See the notice on TED website

509404-2026 - Sutaz

Nemecko — Kancelarsky nabytok — Lieferung von Biuromobel

OJ S 140/2026 23/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Berufsgenossenschaft Holz und Metall
E-mail: vergabestelle@bghm.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou organu
ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Socialna ochrana

2. Postup

21. Postup
Nazov: Lieferung von Blromdbel
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung Uber die
Lieferung von Baromdbeln flr die Dienststellen der Berufsgenossenschaft Holz und Metall
(BGHM) sowie der Unfallkasse Nordrhein-Westfalen (UK NRW). Die Rahmenvereinbarung
dient der bedarfsgerechten Ersatz- und Neubeschaffung von Biromdbeln wahrend der
Vertragslaufzeit.
Identifikator postupu: 71b54d5e-b791-466a-bf67-bd8b44160fde
Interny identifikator: 2026-030-EU-ABBES
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 39130000 Kancelarsky nabytok
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 39000000 Nabytok (vratane kancelarskeho nabytku), zariadenie
interiéru, domace spotrebice (s vynimkou osvetlenia) a Cistiace prostriedky, 39100000 Nabytok

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 1 260 000,00 EUR

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplriujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXW8YYDYTW47N8LN# Die gesamte
Kommunikation wahrend des Vergabeverfahrens erfolgt ausschliellich in elektronischer Form
Uber die Vergabeplattform. Die in der Kommunikation dargelegten Sachverhalte werden
Bestandteil des Angebots. Dabei handelt es sich u.a. um die Beantwortung von Bieterfragen
zum Vergabeverfahren, die Mitteilung zusatzlicher Informationen sowie Austauschseiten der
Vergabeunterlagen. Daher wird die kostenlose Registrierung auf der Vergabeplattform
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empfohlen. Es liegt in alleiniger Verantwortung des Bieters, sich Uber die Beantwortung von
Bieterfragen oder Anderungen der Vergabeunterlagen zu informieren.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Sofern
geforderte nationale Eignungsunterlagen, s. einzureichende Unterlagen, nicht vorgelegt
werden erfolgt ein Ausschluss
Ugast v zlogineckej organizacii: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen Bildung einer
kriminellen Vereinigung verurteilt oder mit einer rechtskraftig festgesetzten GeldbulRe (§ 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein, auch nicht im Ausland.
VerstofRRe von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Das bietende
Unternehmen darf nicht wegen Bildung einer terroristischen Vereinigung verurteilt oder mit
einer rechtskraftig festgesetzten GeldbulRe (§ 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten)
belegt worden sein, auch nicht im Ausland. Verstdflie von leitenden Personen werden dem
bietenden Unternehmen zugerechnet.
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Das bietende Unternehmen darf nicht
wegen Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung verurteilt oder mit einer rechtskraftig
festgesetzten GeldbulRe (§ 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein.
Verstolle von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.
Podvod: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen Betruges oder Subventionsbetruges
verurteilt oder mit einer rechtskraftig festgesetzten Geldbulle (§ 30 des Gesetzes uber
Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. Verstdle von leitenden Personen werden dem
bietenden Unternehmen zugerechnet.
Korupcia: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung
und Bestechung verurteilt oder mit einer rechtskraftig festgesetzten Geldbulie (§ 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. VerstéRe von leitenden Personen
werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung verurteilt oder mit einer
rechtskraftig festgesetzten Geldbulie (§ 30 des Gesetzes Uiber Ordnungswidrigkeiten) belegt
worden sein. VerstoRe von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen
zugerechnet.
PoruSenie povinnosti platit dane: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen VerstolRes zur
Verpflichtung von Zahlungen von Sozialversicherungsbeitragen verurteilt oder mit einer
rechtskraftig festgesetzten Geldbulde (§ 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten) belegt
worden sein, sofern kein entsprechender Nachweis vorliegt, dass die Zahlungen geleistet sind
oder werden. VerstdRRe von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen
zugerechnet.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Das bietende Unternehmen
darf nicht wegen VerstoRRes zur Verpflichtung von Zahlungen von
Sozialversicherungsbeitragen verurteilt oder mit einer rechtskraftig festgesetzten Geldbulie (§
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein, sofern kein entsprechender
Nachweis vorliegt, dass die Zahlungen geleistet sind oder werden. Verstoe von leitenden
Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.
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Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Das bietende Unternehmen darf
nicht wegen des VerstolRes von umweltrechtlichen Verpflichtungen verurteilt oder mit einer
rechtskraftig festgesetzten Geldbulde (§ 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten) belegt
worden sein. VerstoRe von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen
zugerechnet.

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen
des VerstolRes von sozialrechtlichen Verpflichtungen verurteilt oder mit einer rechtskraftig
festgesetzten GeldbulRe (§ 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein.
VerstofRe von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Das bietende Unternehmen darf nicht
wegen des Verstolies von arbeitsrechtlichen Verpflichtungen verurteilt oder mit einer
rechtskraftig festgesetzten Geldbulie (§ 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten) belegt
worden sein. Verstolie von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen
zugerechnet.

Platobna neschopnost: Das bietende Unternehmen darf nicht zahlungsunfahig sein.

Aktiva spravované likvidatorom: Uber das bietende Unternehmen darf kein Insolvenzverfahren
beantragt oder eréffnet worden sein.

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Das bietende Unternehmen darf seine berufliche
Tatigkeit nicht eingestellt haben oder dies beabsichtigen.

Podobna situacia ako Upadok podla vnatrostatneho prava: Uber das bietende Unternehmen
darf kein einem Insolvenzverfahren gleichartiges Verfahren beantragt oder eréffnet worden
sein.

Zavazné odborné pochybenie: Das bietende Unternehmen darf nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen haben. VerstdlRe von leitenden Personen werden dem bietenden
Unternehmen zugerechnet.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Das bietende
Unternehmen darf mit anderen Unternehmen keine Vereinbarungen getroffen haben, welche
dem Wettbewerb verhindern, einschranken oder verfalschen. Versto3e von leitenden
Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Es darf kein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer
fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann, bestehen.

Priama alebo nepriama u&ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Es darf keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultieren, dass das Unternehmen bereits in der Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Das bietende
Unternehmen darf bei der Ausflihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrages diesen nicht fortlaufend mangelhaft erfillt haben, welches in eine
vorzeitige Beendigung, Schadenersatz oder vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat. Verstolie
von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Das bietende Unternehmen
darf in Bezug auf Ausschlussgrinde und Eignung keine Tauschung begangen, Auskiinfte
zuruckgehalten oder Nachweise nicht Ubermittelt haben. Das bietende Unternehmen darf die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers nicht unzulassig beeinflusst haben
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(Bsp.: durch Ubermittlung fahrlassig oder vorsatzliche irrefiihrende Informationen) oder
Vorteile am Vergabeverfahren erlangt haben durch vertrauliche Informationen. Verstof3e von
leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Lieferung von Biromdbel
Opis: Fur die BGHM wird von einer Beschaffung von Buromdbeln fir ca. 400 Arbeitsplatze (in
unterschiedlichen Ausstattungsvarianten) ausgegangen. Das geschatzte Auftragsvolumen flr
die BHGM betragt netto etwa 720.000,00 Euro. Fur die UK NRW wird von einer Beschaffung
von Baromabeln fur ca. 300 Arbeitsplatze (in unterschiedlichen Ausstattungsvarianten)
ausgegangen. Das geschatzte Auftragsvolumen fur die UK NRW betragt netto etwa
540.000,00 Euro. Damit nimmt die Auftraggeberin schatzungsweise ein Volumen von
insgesamt ca. 1.260.000,00 Euro netto fur die vierjahrige Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung
an.
Interny identifikator: 2026-030-EU-ABBES

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 39130000 Kancelarsky nabytok
Doplrujuca klasifikacia (cpv): 39000000 Nabytok (vratane kancelarskeho nabytku), zariadenie
interiéru, domace spotrebice (s vynimkou osvetlenia) a Cistiace prostriedky, 39100000 Nabytok

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/12/2026
Datum konca trvania: 30/11/2029

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 1
Dalsie informacie o obnoveni: Einmalige Verldngerung um weitere 12 Monate.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciefl strategického verejného obstaravania: Obmedzenie environmentalnych vplyvov
Opis: DIN EN ISO 14001 (Umweltmanagement), DIN EN ISO 50001 (Energiemanagement),
DIN EN ISO 14025 - EPD oder gleichwertige Zertifikate
Ciel strategického verejného obstaravania: Splnenie socialnych cielov
Opis: DIN EN ISO 45001 (Arbeitsschutzmanagement) oder gleichwertiges Zertifikat
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Pristup zamerany na zniZovanie environmentalnych vplyvov: Iné
Podporovany socialny ciel: Iné

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Formblatt 06_Eignungserklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 06_Eignungserklarung der
Vergabeunterlagen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Formblatt 07_Eignung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Vorlage des ausgefiiliten Formblatts 07_Eignung der Vergabeunterlagen.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpedcenia kvality
Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber ein Qualitdtsmanagement (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): DIN EN ISO 9001 oder ein gleichwertiges Zertifikat.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o systémoch alebo normach environmentalneho
manazmentu

Popis vyberového kritéria: Nachweis tber ein Umweltmanagement (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): DIN EN ISO 140001, EMAS-Zertifikat oder ein gleichwertiges Zertifikat.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o systémoch alebo normach environmentalneho
manazmentu

Popis vyberového kritéria: Nachweis uUber ein Energiemanagement (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): DIN EN ISO 50001, EMAS-Zertifikat oder ein gleichwertiges Zertifikat.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o systémoch alebo normach environmentalneho
manazmentu

Popis vyberového kritéria: Nachweis tiber Umweltdeklarationen (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): DIN EN ISO 14025 - EPD oder ein gleichwertiges Zertifikat.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpedcenia kvality
Popis vyberového kritéria: Nachweis tber ein Arbeitsschutzmanagement (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): DIN EN ISO 45001 oder ein gleichwertiges Zertifikat

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyzZiadanie doplfujucich informacii: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXW8YYDYTW47N8LN
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXW8YYDYTW47N8LN

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXW8YYDYTW47NS8LN
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
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Elektronicky kataldg: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ponuk: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 88 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplrujuce informacie: Fehlende Unterlagen werden unter Beachtung der Regelungen in den
Formblattern nachgefordert.

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: keine besonderen Bedingungen.

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 1
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacie o lehotach na preskiumanie: Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenlber der
Auftraggeberin gertgt werden, ansonsten ist der Antrag unzulassig. Sind mehr als 15
Kalendertage nach der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen, ist ein Antrag ebenfalls unzulassig (§ 160 Abs. 3 GWB). Angaben zu den Fristen
des offenen Verfahrens § 20 VgV (1) Bei der Festlegung der Fristen fur den Eingang der
Angebote und der Teilnahmeantrage nach den §§ 15 bis 19 ist die Komplexitat der Leistung
und die Zeit fur die Ausarbeitung der Angebote angemessen zu berlcksichtigen. § 38 Absatz
3 (Vorinformation) bleibt unberthrt. § 15 VgV (2) Die Frist fur den Eingang der Angebote
(Angebotsfrist) betragt mindestens 35 Tage, gerechnet ab dem Tag nach der Absendung der
Auftragsbekanntmachung. (4) Der offentliche Auftraggeber kann die Frist gemaf Absatz 2 um
funf Tage verkiirzen, wenn er die elektronische Ubermittiung der Angebote akzeptiert. § 62
VgV Unterrichtung der Bewerber und Bieter (1) Unbeschadet des § 134 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen teilt der 6ffentliche Auftraggeber jedem Bewerber und jedem
Bieter unverziglich seine Entscheidungen Uber den Abschluss einer Rahmenvereinbarung,
die Zuschlagserteilung oder die Zulassung zur Teilnahme an einem dynamischen
Beschaffungssystem mit. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber unterrichtet auf Verlangen des
Bewerbers oder Bieters unverzlglich, spatestens innerhalb von 15 Tagen nach Eingang des
Antrags in Textform, 1. jeden nicht erfolgreichen Bewerber Uber die Grunde fur die Ablehnung
seines Teilnahmeantrags, 2. jeden nicht erfolgreichen Bieter Uber die Grinde fir die
Ablehnung seines Angebots, 3. jeden Bieter Uber die Merkmale und Vorteile des erfolgreichen
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Angebots sowie den Namen des erfolgreichen Bieters, und 4. jeden Bieter Uber den Verlauf
und die Fortschritte der Verhandlungen und des wettbewerblichen Dialogs mit den Bietern.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Berufsgenossenschaft Holz und Metall

Organizacia prijimajuca zZiadosti o ucast: Berufsgenossenschaft Holz und Metall

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Berufsgenossenschaft Holz und Metall
Registracné Cislo: 993-8003410200-62
Postova adresa: Isaac-Fulda-Allee 18
Mesto: Mainz
PSC: 55124
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@bghm.de
Telefon: +49 61318020
Fax: +49 613180220800
Internetova adresa: https://www.bghm.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Registracné Cislo: 1:022894990
PoStova adresa: Kaiser-Friedrich-Stral’e 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: vk@bundeskartellamt.bund.de
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Fax: +49 2289499163
Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 58e66fa7-da17-48af-b1a8-b5988336b34d - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 22/07/2026 14:02:20 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 509404-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 140/2026

Datum uverejnenia: 23/07/2026
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